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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
przechowac, gdyz moze byc jeszcze potrzebna.

1.

Objasnienie symboli g ych i

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlne niebezpieczeristwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwr6cenia uwagi na szczegdlnie przydatne informacje.

. Zawartosc¢ opakowania

Uchwyt Scienny TV
Pokrywa plyty uchwyty (2x)
Pokrywa pyty Sciennej (2x)
Cable manager

Zestaw montazowy
(zawarto$¢ patrz rys.1)
Instrukcja obstugi

i

3.

4.

Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzic zestaw, czy zawiera wszelkie elementy
montazowe oraz, czy zaden z elementdw nie jest uszkodzony.

Wskazowki bezpieczenstwa

- Nalezy pamietac, ze dotaczone kotki rozporowe nadaja sie do $cian z betonu,
pelnej cegly i pustakow oraz do wigkszosci Scian z ptyt budowlanych.

Ze wzgledu na réznorodnos¢ dostepnych na rynku urzadzen koricowych i
konstrukji $ciennych moze sie zdarzy¢, ze dotaczony zestaw montazowy nie bedzie
sie nadawat do niektérych sposobéw mocowania..

W niektorych rzadkich przypadkach moze sie zdarzyc, ze $ruby do zamocowania
urzadzenia koricowego na uchwycie Sciennym beda za dfugie.

Przed montazem nalezy przeczytac instrukcje obstugi urzadzenia koficowego.
Informuje ona zazwyczaj o rodzaju i wymiarach odpowiedniego materiatu
mocujgcego.

Jezeli materiat mocujacy nie nalezy do zakresu dostawy dotaczonego zestawu
montazowego, w specjalistycznym sklepie nalezy naby¢ odpowiedni materiat do
mocowania urzadzenia koricowego.

Naby¢ w specjalistycznym sklepie odpowiedni materiat YW

innego rodzaju materiatu i typu konstrukcji $ciennej do montazu urzadzenla
Podczas montazu nigdy nie wywiera¢ nadmiernej sity. Moze to uszkodzi¢
urzadzenie koricowe badz uchwyt écienny.

W razie watpliwosci zleci¢ montaz tego produktu wykwalifikowanym specjalistom
oraz nie probowac wykonywac tych prac samodzielnie!

Nigdy nie montowac produktu w miejscach, pod ktérymi moga przebywac ludzie.

Po montazu produktu i przymocowanego do niego ciezaru nalezy sprawdzi¢ dostateczng
wytrzymato$¢ i bezpieczenstwo pracy.

Nalezy regularnie powtarzac te kontrole (przynajmniej co kwartaf).

Zwrdci¢ uwage, aby nie przekroczy¢ maksymalnie dopuszczalnej nosnosci produktu ani
nie mocowac ciezaru, ktory przekracza maksymalnie dopuszczalne wymiary.

Nie obciazac produktu asymetrycznie.

Podczas przestawiania zwrdci¢ uwage, aby nie obcigza¢ produktu asymetrycznie ani nie
przekroczy¢ maksymalnie dopuszczalnej nosnosci.

Zachowac odstep bezpieczenistwa wokot przymocowanego ciezaru (zaleznie od modelu).
W razie uszkodzenia produktu natychmiast usuna¢ zamocowany ciezar i nie stosowac
wiecej produktu.

Zastosowanie i specyfikacja

Uchwyt przeznaczony do montazu telewizora na $cianie. Uchwyt przeznaczony do
uzytku domowego.

Uchwyt nalezy uzytkowac tylko w zamknietych pomieszczeniach.

Uchwyt nalezy uzytkowac tylko i wytaczenie z jego przeznaczeniem.

Maksymalny udzwig: 50 kg

Srednica telewizora: 81,0 - 165,0 cm (US: 32" - 65")
Glebokosé: 7.4 cm - 44,4 cm

Pochylenie: -12°/+2° (w zaleznosci od urzadzenia)

do 180° na 3 przegubach (w zaleznosci od

Zakres obrotu: .
urzadzenia)

Wymiary modutu mocowanego

P 33,1x9,1cm
do éciany:

Montaz: wedtug standardu VESA do 400x400

5. Przygotowanie montazu i montaz

« Montaz uchwytu nalezy przeprowadzi¢ w 2 osoby!

« Urzadzenia koricowe maja rézne gniazda do podfaczania kabli i innych urzadzen.
Przed instalacja nalezy sprawdzic, czy po montazu zapewniony bedzie jeszcze
dostep do wymaganych przytaczy.

Do naszych uchwytéw $ciennych do TV dofaczony jest zawsze zestaw montazowy.
Zaleznie od produktu i rodzaju montazu nie zawsze konieczny jest kompletny
zestaw montazowy. Dlatego moze sie zdarzyc, ze nawet po prawidtowym montazu
pozostana niepotrzebne $ruby i inne drobne czesci. Przechowywac je wraz z
niniejsza instrukgja obstugi w bezpiecznym miejscu do pdzniejszego uzytku
(sprzedaz produktu, przeprowadzka, montaz uchwytu Sciennego w innym miejscu,
nowy telewizor itp.).

Nalezy pamietac, ze dotaczone kofki rozporowe nadajg sie do scian z betonu,
petnej cegty i pustakow oraz do wiekszosci $cian z ptyt budowlanych.

Przed montazem koniecznie sprawdzi¢, czy przewidziana $ciana nadaje sie do
przyjecia mocowanego ciezaru (w przypadku scian z piyt budowlanych zachowac
najwyzsza starannoscl), i upewnic sie, ze w miejscu montazu na Scianie nie s3
zainstalowane przewody elektryczne, wodne, gazowe badz inne przewody.

« Podczas montazu nalezy uwzgledni¢ wszelkie Srodki ostroznosci.

« Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z zataczong instrukcjg obstugi (rys. 1 ff.).

« Przed montazem dzwignie wspornikow ustawi¢ poziomo.

« Podczas montazu przeguby nalezy ustawi¢ w ten sposob, aby mozliwa byta regulacja
boczna uchwytu.

« Za pomoca poziomicy nalezy sprawdzic czy TV zostat zawieszony w poziomie; jesli to
konieczne nalezy ponownie ustawi¢ modut mocowany do $ciany.

6. Regulacja uchwytu, konserwacja

Regulacje uchwytu nalezy przeprowadzi¢ w 2 osoby!

Aby ustawi¢ uchwyt w bok nie trzeba odkrecac zadnych sSrub.

A biztosito kar allitasaval a tartokar helyzete megfelelen bedllithato.

Konstrukcje uchwytu nalezy kontrolowa¢ w statych odstepach czasu (przynajmniej
raz na kwartal) pod wzgledem wytrzymatosci. Uchwyt czyscic jedynie lekko zwilzong
szmatka.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewfaéciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczeristwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:

www.hama.com
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Warunki gwarandji
Hama Polska Sp. z 0.0. udziela przedtuzonej gwarancji dystrybutora na ten produkt, ktory obejmuje wolnos¢ od wad, uzytecznos¢, jakos¢ wykonania
i trwato$¢ materiatow uzytych na okres 10 lat. Zgodno$¢ produktu z przysztymi standardami dalszego rozwoju sprzetu jest takze wykluczona.

Wedtug uznania Hama Polska Sp. z 0.0., wazne roszczenia z tytutu gwarancji w tym okresie zostang rozwiazane bez zadnych dodatkowych kosztow
jako naprawa lub wymiana w przypadku braku mozliwosci skutecznego usuniecia zgtaszanej usterki, a takze wowczas gdy produkt w okresie
gwarancyjnym byt naprawiany 4 razy i nadal wykazuje wady uniemozliwiajace jego uzywanie zgodne z przeznaczeniem. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu tego produktu i jest wazny w catej UE na podstawie dowodu zakupu (faktura lub paragon).

Gwarancja niniejsza nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnief kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem, mechanicznym uszkodzeniem towaru, normalnym zuzyciem, narazeniem na
substancje chemiczne, dziatanie sity wyzszej albo zmian lub napraw wykonywanych przez siebie lub strony trzecie.

Ponadto gwarancja nie obejmuje akcesoridw, ktére nie sa dotaczone do produktu w standardzie (czesci promocyjne). W przypadku roszczen
gwarancyjnych produktu nabywca zgtasza reklamacje w autoryzowanym punkcie serwisowym w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony na
podstawie dowodu zakupu.

Hama Polska zobowiazuje sie dokonac¢ naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni od daty zgtoszenia reklamacji. Ewentualne sprawy sporne zwiazane
z realizacja obowiazkéw gwarancyjnych rozstrzyga sad wlasciwy dla siedziby Hama Polska Sp z 0.0.

@ Garancia-szolgaltatas

Erre a termékre a Hama GmbH & Co KG 10 éves kibévitett gyartdi garanciat biztosft,

figyelembe véve az anyagmindség, a feldolgozas, a haszndlhatésdg és a tartéssag kovetelményét a szabad felhasznalhatésag tekintetében. Tovabba,
kivéve a kompatibilis a terméket, amely szabvanyosan illeszkedik a tovabbfejlesztett hardverhez.

Ebben az id6szakban, a Hama GmbH & Co KG hivatalos garanciat vallal — ha sziikséges — a dijmentes javitasra vagy a termék cseréjére. Egy adott
termék esetében a jotallasi iddszak a vasarlas napjatdl szamitva kezdddik és az egész EU-ban érvényes. A rendelkezésre all6 garancialis szolgaltatas
az egyéb jogokat, nem érinti.

A garancia-szolgaltatas nem terjed ki a sériilésekre, a felhasznalé altal okozott nem megfelel6 hasznalatbol eredd hibakra, a normal kopasra, a karos
vegyi anyagok hatasara vagy természeti csapasokra, az illetéktelen beavatkozashol vagy javitashol ered§ karokozasra On éltal vagy egyéb személy
altal. Tovabba nem terjed ki a garancia az olyan részegységekre, amelyek nem tartoznak a termék alapfelszereléséhez (kiilon vésarolhatdk).

A garanciaigény érvényesitése esetén kérjiik, forduljon a szakkeresked6jéhez a vasarlast igazold szamla és garanciajegy felmutatasaval vagy vegye fel
a kapcsolatot a termék gyartéjanak magyarorszagi képviselGjével, ill. forgalmazojaval: HAMA KERESKEDELMI KFT. 1181.BUDAPEST, Zador utca 18.
Telefon: 297-10-45

Zaruka

U vybranych produktd Vam firma Hama GmbH & Co KG nabizi prodlouzenou zaruku. Na toto obdobf obdrZite garancni kartu.

V dobé této zaruky v ramci reklamace firma Hama GmbH & Co KG podle uvaZeni poskytne bezplatnou opravu nebo vyménu. Zarucni doba zacina
béZet ode dne ndkupu produktu a je platnd v celé EU.

Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené nespravnym pouzivanim, normalnim opotfebenim, plsobenim chemikélif nebo neodbornym zasahem
¢i opravou. Do reklamace nelze zahrout pfislusenstvi, které nepatfi ke standardnimu vybaveni produktu. Kontaktujte nds na www.hama.de nebo
volejte 09091/502-0 kontakt

8 Z4ruka

Na tento produkt vam poskytuje firma Hama GmbH & Co KG rozsirend zaruku na obdobie 10 rokov. Dal3ia vynimka je kompatibilita produktu

s buddcim $tandardom nového Hardware.

V dobe tejto zaruky v ramci reklamacie firma Hama GmbH & Co KG podla uvaZenia poskytne bezplatnt opravu alebo vymenu. Zaru¢na doba zacina
plynit odo dria ndkupu produktu a je platna v celej EU.

Zéruka sa nevztahuje na Skody sposobené nespravnym pouZzivanim, normalnym opotrebovanim, pésobenim chemikalii alebo neodbornym zasahom
¢i opravou. Do reklamdcie nie je mozné zahrnt prislusenstvo, ktoré nepatri k Standardnému vybaveniu produktu. Kontaktujte nds na www.hama.de
alebo volajte 09091/502-0 kontakt
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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